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Tako je odlofnost slovenskega uéitelja pribojevala
za vso avstrijsko uéiteljstvo znatno pridobitev. Nase ob-
¢ine in davkopladevavei pa mnogokrat rajdi trpe krivico,
nego da bi se bojevali za pravico. ,Kdor moldi, pomaga
zatirati pravico!®

Jezikov nauk v prvem Solskem letu.
(Jakoh Dimnik.)
C. PPisanje = Citanje.
1. Splosne opazke.

s roden pridnemo obravnavati male &rke, ne bo odved,
Ge dodamo nekoliko splofnih opazk, ki se nanasajo
posebno na pouk v &itanju.

Pred vsem mora imeti uéitelj vedno pred odmi uéni
zmoter, da mu je mogode z mirno vestjo odgovoriti na
vpraSanje: kaj in koliko moram uditi.

Marsikdo bi utegnil misliti, no, za prvi pouk v &i-
tanju si paé¢ ni treba beliti glave z uénim zmotrom,
oziroma z uénim nadrtom; o tem nas poudi Ze zdrav
razum, kdaj &ita otrok dobro afi slabo. Vendar temu ni
tako. V stari Soli se je prakticiralo tako in ulenee, ki
je mehaniéno gladko cital, je dosegel vrhunec ditanja.
Dandanes mora pa ufenec to, kar dita, tudi razumeti, V
tem zmislu je osnovan normalni uéni naért za av-
strijske Sole.

Glede pouka v ¢itanju dolofuje normalpi uéni
naért v § bl. Solskega in uénega reda z dne 20. vel
srpana 1870. L. ulni zmoter na sledeti nacin: ,Gladko in
lepo &itati, kar je tiskano in pisano in natanéno razume-
vati berila po njihovi vsebini in po @vezi posameznih
delov. Prizadevati si je, da, se opazovaloi dar osbri, misli
bistré in Krepéa spomin®.

V zmislu tega zmotra je osnovan tudi udni nadrt
za Kranjsko (naredba vis. e. kr. deZelnega olskega sveta
z dne 25. kimovea 1886. 1), ki se glasi glede pouka v
ditanju za enorazredne do sedemrazredne ljudske Zole
tako-le: ,Gladko in lepo &itati, kar je tiskano in pisano*;
za psemrazredne ljudske Sole pa:

yPrav in gladko &itati, kar je tiskano in pisano;
prav umevati, kar se je c¢italo in slifalo, oziraje se na
vsebino in obliko.*

Najvigji uéni zmoter zahteva uéni naért za esem-
ragrednice; v manjrazrednih Solah se ozira bolj na pouk
v oddelkih in zato se tudi glede uénega zmotra v teh
solskih letih manj zahteva, kakor pa v osemrazrednicah,
ko je wsaki razred obenem tudi Solsko leto.

Po utnem naértu za osemrazrednice se razdeli zmoter
pouka v éitanju v Stiri poglavja in sicer:

1. Rotno ¢itanje; t. j. nauditev glasov in njiho-
vih znamenj ter vaja mehaniénega ditanja do blagoglas-
nega, odnosno zmislu pravilnega Gitanja,

2. Razpravljanje beriva ali besedna in
stvarna razlaga t. j. besedna in stvarna obravnava
beril; 8 tem se ostri opazovalni dar, kar zahteva nor-
malni uéni nadrt v § 51, Solskega in udnega reda.

3. Ponavljanje vsebine berila, odnosno po-
vprafevanje po vsebini berila t. j. gojitev spisja. S tem
se misli bistré,

4. Uenje na pamet (memoriranje). S tem
se krepla spomin.

Nikakor pa ne moremo in ne smemo zahtevati od
otroka, da bi Ze na niZji stopinji zmislu pravilno é&ital.

Do popelnega, roénegn (spretnega) in zmislu pravil-
nega ditanja pelje pet stopinj, katere so razdeljene
na osemletno folsko dolénost in sicer:

a) Potasno, glasovno pravilno ¢itanje
z ozirom no razzlogovanje (1. Solsko leto).

b) Glasovno pravilno ¢itanje s posebnim
ozirom na lodila (2. in 3. Zolsko leto)

¢) Gladko in zmislu primerno ¢itanje
(4. in 5. folsko letp).

¢) Gladko, zmislu primerno &itanje,
kar je tiskano in pisano (6. Solsko leto).

d) Blagoglasno ¢itanje (7. in 8. Solsko leto).

Da pa uéitel] vsem tem zahtevam zadosti, mora si
prizadevati, da po metodifkih pravilih pri vsakem berilu
postopa. V to svrho se razgovarjaj z udenci o tvarini
(snovi) berila. Tako postopanje tudi uéni naért predpi-
suje, ker le na ta nadin je mogode, da si prisvojé udenci
vsebino berila. S tem obogati tudi ufencev razum s po-
frebnimi znanestimi, 3tevilo pojmov se pomnoZi v njem
in vsled tega, ker berilo dobro razume, tudi pravilno in
dobro Gita.

Ufenec mora pa znati to, kar je Eital, tudi povedati,
ali doslovno, ali pa prosto (s svojimi besedami). To goji
in pomnoZuje v udencu ustno izraZevanje mislij (spisje).

Gojitev ustnega izraZevanja mislij je velike vaz-
nosti. Vsak udenec se mora polagomsa navaditi, da zna
to, kar je slifal ali ¢ital, tudi ponoviti. Kako okoren je
pac¢ v izobraZevanji svojih mislij marsikateri odrasli &lo-
vek! Dobro vé in znd, kar bi rad povedal, pa mu manjka
besed, s katerimi bi svoje misli razodel, to pa le zafo,
ker se tega ni vadil

Otrok pazno poslufa uliteljevo razlaganje; pri tem,
pri razpravi berila in pri vaji v éitanju ostane mu marsi-
katera mizel v glavi; uditeljeva naloga je, da vadi uéenca
svoje misli z govorom razodeti. Ugitelj se mora prepri-
Gati, a) Ge ucenec to, kar je slizal ali &ital, prav razume,
b) mora skrbeti, da si udenec ustvarja & pomodjo tega
razumevanja nove predstave. Na ta nadin se pospesuje
ustno izrazevanje.

Ta zmoter doseZe uditelj na spodnji in srednji sto-
pinji ljudske 3ole, ¢e zna udenec to, kar je Gital, na stav-
liena vprafanja doslovno ali pa s svojimi besedami po-
vedati; na zgornji stopinji pa, e zna vsebino berila brez
vprasanj povedati in poiskati glavno misel berila.

Ponavljanje berila s svojimi besedami se ne mare
nikdar dovolj priporoéati. Kolikokrat se paé marsikatero
berilo predita; ¢e pa vprafamo ulenca po vsebini, nam
jeclja in odgovarja v nepopolnih stavkih tako zmesano,
da ga nihdée ne razume. Temu je kriv najved uéitelj,
ker je gojil le mehaniéno &itanje, za vsebino berila se
pa le malo ali pa nié brigal.

Kdaj pa povprasuj uditelj po vsebini berila? To,
kar naj ufienec pove, mora popred razumeti; tega, kar
ne razume, le tedaj lahko pové, ce se je udil na pamet.

Preden pri¢neS s povprafevanjem po vsebini berila,
mora$ popred dotitno berilo stvarno obravnavati, t. j.
udencem moras razloZiti nerazumljive besede in stvari;
dalje vadi udence toliko Casa Citati, da gladko &itajo; to
pa zato, da postane lepi jezik, ki je v berilu, nekaka
podstava ali opora pri ustnem izraZevanju mislij.

Ce si v eni uri kako berilo uencem razlagal in Ge
so isto znabiti Ze tri — Stiri — ali 8e velkrat precitali,
potem sme$ %o le prihodnjo uro prideti s povprafevanjem
po vsebini,
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Ni pa vse eno, na kakZen nadin se vsebina ponavlja.
Na spodunji in deloma tudi na srednji stopinji naj se to
stori doslovno, kakor je v knjigi. Otrok Ze ni vajen se
izrazevati, da bi rabil samostojno prave oblike stavka in
primerno besedo ob pravem ¢éasu. Na srednji stopinji
si pa deloma tudi prizadevajmo, da se zna udenec tudi
z drugimi besedami izraziti ter mu ne smemo pustiti, da
bi bil preved na knjigo navezan. Na zgornji stopinji ljud-
gke sole se morajo pa znati otroci Ze gladko, dopadljivo
in razumljivo izraziti.

Sedaj pa, ko smo se prepricali, da se zna ufenec
ob wsebini berila gladko izraziti, smemo zahtevati od
njega, da se udi berilo na pamet,

Utenje na pamet ali memoriranje ima v ljudski Soli
vaZno vlogo, ne samo, da obogati otrokov razum z zna-
nostimi, ampak krepéa tudi spomin. Kolike vrednosti je,
¢e tlovek weliko vé in kako neprecenljiv je zvest in
dober spomin, tega pad ni treba poudarjati in dokazovati.

Utenje na pamet se pa ne goji povsod enakomerno,
ampak tu bolj, tam zopet manj. V nekaterih Solah se
popolnoma zanemarja ter se goji le bolj izobraZenje ra-
zuma; otrok se samo napelje, da se zna o nekaterih
stvareh izraziti. S tem se zgubi mnogo ¢asa in zamudi
tudi krepiti spomin.

Z dobrim spominom ali pravozapravo z znanostimi,
ki smo si jih z dobrim spominom prisvojili, zbiramo si
bogat zaklad, katerega v zivljenju éestokrat potrebujemo,

Kaj se pa 0éi uéenec na pamet?

a) Le kaj posebno vrednega: torej le taka berila
poetitke in prozaiéne oblike, ki se odlikujejo po vsebini,
tako n. pr., ki imajo za Zivljenje koristne nauke ali pa,
ki se odlikujejo zaradi posebne oblike.

4) Udenec se uci na pamet le taka berila, ki 3o se
mu natanéno razlagala in jih tudi dobro razumi. Zato
uditel] vsako berilo, katero naj se uéi ufenec na pamet,
poprej natanéno razlagaj in potem, ko se je isto vedkrat
preditalo, pa povprasuj po vsebini berila.

(Glede udenja na pamet veljajo ta-la splodna pravila:

¢) Snov za memoriranje izberi iz vpeljanega berila;
posamezne lekcije naj ne bodo predolge. Cim mlajsi so
otroci, tem manj imas zahtevati od njih.

b) Take vaje spomina morad pa dajati redno vsak
teden en- ali dvakrat, ne pa, kadar sluta] nanese.

¢) Utenec se uéi pod navoedilom uéiteljevim, kako
se je treba uliti na pamet, pa ne teoreti¢no, ampak prak-
ti¢tno. Nikdar se pa ne sme uéiti otrok na pamet besedo
za besedo ali vrsto za vrsto, ampak vedno stavek za
stavkom ali pa oddelek za oddelkom.

¢) Uditelj imej za strogo dolznost, da to, kar si dal
uéiti na pamet, ob dolodeni uri tudi izpra%ad. Utenec
vedi, da se morajo uditeljevi ukazi strogo in vestno iz-
polniti.

d) To, kar se jo udil uéenec na pamet, naj potem
tudi lepo in dobro preduasa (predava).” Prehitro klepe-
tanje brez obéutka v navadnem nadleznem Solskem tonu,
ostro povdarjanje rime ni ni¢ vredno; tudi prenehati za
vsako vrsto, ¢e ni konec stavka, se ne sme,

¢) Utenec se mora vaditi v prostem prednasanju
tudi v Soli vprico soufencev; pajbolje je, e se vstopi
pri deklamiranju na oder. Pri raznih slavnostih med letom
in koncu solskega leta moramo dati uéencu priliko za
deklamiranje.

f) Utitelj pazi strogo, da ulenec pri deklamiranju
Gisto in slovnisko pravilno izgovarja besede; posebno na

izgovarjanje m in n moramo dobro paziti. Vse, tudi naj-
manjse napake, moramo pridno popravljati.

g) Kar se je uéenec uéil na pamet, pridno Z njim
ponavljaj, bodi si posamezno ali pa v koru z vsemi uéenci;
zakaj to, kar se je ufenec natantno udil in vedkrat po-
navljal, ostane mu v trajnem spominu 3¢ v poznem &iv-
ljenju.

1. Roéno Gitanje.

Uéni zmoter: ,Podasno in glasovno pra-
vilno ¢itanje®. Umevno je samo ob sebi, da morajo
udenci poprej, preden zadno d&itati, poznati glasnike in
njihova znamenja (érke).

Poglejmo si otroka, ko stopi prvié v 3olo, kako je
vendar neroden. Oko njegovo ¥e ni vajeno gledati, uho
ne zna razlotevati posameznih glasov; roka njegova je
slabotna in okorna; govori samo domade naredje, ne da
bi razumil posamezne pojme; jasno je, da vsled tega tudi
ne razumi knjizevnega jezika, odnosno jezika uéiteljevega.

Ce hodemo torej, da bode pouk v 1. solskem letu
otroku res teknil, so neobhodno potrebne v ta namen
predvaje, ki usposobijo otroka, da mu je mogofe nauditi
se pisanega in tiskanega gitanja.

() raznih predvajah smo govorili Zze v prejsnjem po-
glavju; le o nazornih vajah bomo govorili pozneje bolj
natandéno,

Nazorne in govorne vaje kot pripravljavni pouk so
prve govorne vaje nazornega nauka; zakaj naloga nazor-
nemu nauku je, nauliti otroka govoriti in razumevati
uciteljev jezik. Nazorni nauk krepi otrokovo oko in uho,
vadi ga misliti ter budi in ozivlja dulevno bitje njegovo.

Kaj pa predpisuje uéni nalrt glede pripravljavnega
nazornega nauka v 1. Solskem letu? i

JNazorne in govorne vaje, polensi s
predmeti iz otrokovega obliZzja".

Predmeti iz otrokovega oblizja so pa tiste stvari, s
katerimi se otrok peca (igra), njegoVo stanovauje, obleka
in hrana. Zato se razgovarjamo z otrokom prve dni ob
stvareh, ki se nahajajo v Soli, v sobi; ob delih sobe, ob
gvunanjih in notranjih delih hise, ob obleki in hrani.

Ko smo te predvaje temeljito razpravljali, Sele zdaj
se pricne pravi pisalno-ditalni pouk, ki ima namen, na-
uciti otroka glasnike ter njih pisana in tiskana zna-
menja.

Ziveza pisalnega pouka s éitalnim poukom (pisalno-
¢italna metoda) je dandanes tako raziirjena, da ga ni
ved 1. Solskega leta, v katerem bi se pisanje zase in &i-
tanje zase poucevalo.

Pri pisalni- ¢italni metodi sta nam na razpolaganje
dve uéni poti in sicer:

«) sintetidna pisalno-Gitalna metoda,

by analitié¢no-sintetidna pisalno-Citalna me-
toda, tudi normalno (vzgledno) besedna metoda ime-
novana.

V &em se pa razlikujeta te dve metodi?

Predvaje imata obedve enake.

Sintetiéna pisalno-ditalna metoda razvija posamezne
glasnike; zveZe takoj posamezne samo- in soglasnike v
zloge, zloge v besede in besede pa v stavke.

Pri analiti¢no-sintetiéni pisalno éitalni metodi sezna-
nimo otroka najprej z normalno (vzgledno) besedo s po-
moé&jo podobe (slike). Ob tej podobi, ki jo imenujemo =z
imenom, se najpoprej razgovarjamo z udenci (nazorni
nauk in stvarna razprava); potem se ta beseda razdeli

‘I
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v zloge in glasnike, nazadnje pa éita in pise. Glase, ki
smo jih pri tej razdelitvi dobili, sestavimo zopet v sloge
in zvefemo z %e znanimi glasi v nove besede.

Obedve mefodidni poti imata svoje zagovornike in
pristade in obedve peljeta k enemu in istemu zmotru, da
ju le uditelj dobro razume.

Sintetiéna pisalno-éitalna metoda ima pri zasnovi in
obravnavi glasu te-le stopinje:

a) Razsnova glasi t. j. navajati je besede, v katerih
se slifi glas v zadetku, konec in sredi besede.

b) Ugenci i88ejo in imenujejo besede, v katerih se
nahaja glas (glasnik).

¢) Uditelj zapife na tablo pisano znamenje glasu in
razlozi natanéno njegove dele; uéenci ga pifejo najpoprej
v zraku in potem pa na tablice (po taktu). ~

¢) Novi glas se zveZe z Ze znanimi glasovi v zloge
in besede; ucenci piSejo te zloge na tablice. Vaja.

d) Poiide se novo znamenje na stenski tabli in v
Abecedniku (opazuje podobo). Citanje in stvarna raslaga,
kar je pisano na stenski tabli in v Abecedniku.

) PokaZe se tiskano znamenje glasu (érko) in pri-
merja s pisanim. )

f) Vaja v éitanju in stvarna razlaga, kar je tiskano
na stenski tabli in potem v Abecedniku.

g) Vaje v prepisovanju.

Stopinje pri obravnavi normalne (vezgledne) hesede:

u) Stvarna obravnava normalne besede. (Nazorni
nauk). Istinit predmet; ¢e pa tega ni, pa podoba (slika).

b) Ugitelj naride prav enostavno predmet na tablo
in ucenci pa na tablice potem, ko se je o podobi razgo-
varjalo.

¢) Ustna razdelitev in sestava normalne besede.

é} Ueitelj zapise normalno besedo na tablo, jo raz-
deli in imenuje vse glasnike; ulenci se vadijo pisati vse
drke, ki so v tej besedi, prepisujejo potem celo normalno
besedo in poistejo nazadnje ¢rko na stenski tabli in v
Abecedniku.

d) Vaje s ¢rkami iz Citalnega stroja:

«) Razdelitev in sestava tiskane besede.

£) Nastevanje novih besed, sestavljenih iz znanih
glasov in crk.

¢) Citanje in stvarna razprava, kar je tiskano na
stenski tabli.

f) Citanje in stvarna razprava tega oddelka v Abe-
cedniku.

g) Prepisovanje s stenske table.

k) Prepisovanje iz Abecednika.

Sedaj fele pride na vrsto ,poéasno, glasovno,
pravilno &itanje 2z ozirom na razzlogo-
vanje'.

V 1. %olskem letu se zahteva po¢asno in glasovno
pravilno é&itanje, to se pravi, otroci morajo po vsakem
zlogu nekoliko prenehati in posamezne glase tako zlivati
drug v drugega, da poslufavec razume zlog in slidi vsak
glas, iz katerega je sestavijen zlog. Umevno je, da mora
ufenec prav podasi éitati,

Izlivanje glasov drug v drugega se mora pri uéenju
vsakega glasu nepretrgoma vaditi, ker le na tak nadin
dosezemo, da zna ucenec konec leta kratko berilo zlog
za zlogom Gitati. Hitro ¢itanje v 1. solskem letu je dva-
krat napadno; prvi¢ zato, ker se odlikujejo v tem le po-
sebno marljivi otroci, drugi pa zastanejo, ker ne morejo

slediti hitremu ¢itanju, drugi¢ pa zato, ker se poloZi v | suje, mora videti v Abecedniku, ali pa na tabli,

prvem Solskem letu s hitrim éitanjem podstava napad-
nemu pisanju.

Kot uéilo pa rabimo pri pouku v ditanju stenske
table in &italni stroj.

S pomodjo tiskanih &rk iz ditalnega stroja sestav-
ljamo lahko razne besede; s premenjavo samoglasnika ali
soglasnika nastane #e nova beseda,

Na ta nadin se pouk v ditanju zelo oZivi in po-
spesuje,

Crke na stenskih tablah morajo pa biti tako velike,
da jih uéenci celega razreda lahko vidijo; drugate ne

| doseZejo te table svojega namena,

2, Razpravljanje beriva.

Abecednik, sestavljen za sintetiéno pisalpo - éitalno
metodo, navaja v prvih odstavkih samo posamezne besede
ali pa kratke stavke brez posebne zveze. Te besede in
stavki imajo namen, da se udenec navadi raznih pisanih
in tiskanih érk. Ugitel] mora otrokom vse te besede
stvarno razlagati in potem mora pa otrok opazovati pi-
savo teh besed.

Iz tega se kaZe, da je treba posamezne odstavke v
Abecedniku na dvojen nadin obravnavati in sicer:

a) sbhvarno,

b)) slovniéno.

Oba ta dva nadina sta pa prav tesno spojena drug
v drugega. Splofno pa veljajo pri teh razpravah ta-la
pravila:

a) Kratko razgovarjanje pred ditanjem, oziraje se
na vse tezke izraze; kratko naravoslovno razlaganje vseh
zivalij in rastlin, ki se nahajajo v berilni vaji.

k) Pripovedovanje in podasno predéitanje berila.

¢) Utenci ¢itajo po zlogih, uditelj stavi pa vmes
razna vprafanja, da se prepriéad, e razumejo pojem besed,
oziroma vsebino berila.

¢) Vaja v &itanju, oziraje se na razzlogovanje.

d) Pismena vporaba. Ta se lahko tako-le vrii:

. ) Prepizovanje 2—8 vrstic.

b) lzpisovanje eno-, dvo- in trizloZznih besed v dolo-
cenem Etevilu.

¢) lzpisovanje takih besed, ki se pri¢enjajo z enim
in istim samo- ali soglasnikom.

¢) lzpisovanje lastnih imen.

d) lzpisovanje oseb ali redij.

€) lzpisovanje besed, ki povedo, kakine so osebe
ali redi.

f) lzpisovanje besed, ki naznanijo, kaj osebe ali re¢i
delajo; i. & d.

Ni pa treba misliti, da se mora vsak berilni sestavek
po vseh teh predpisih, oziroma pravilih obravnavati; saj
to ni mogode, ker nam primanjkuje Casa, ampak na neka-
terth sestavkih naj se vporabijo te, na drugih zopet druge
totke, kakor je sploh berilni sestavek bolj sposoben; le
spodetka naj se nekaj vaj popolnoma obravnava. V obde
pa naj ne bodo obravnavanja predolga, ampak bolj pridno
naj se otroci vadijo v Citanju,

S prepisovanjem dobi udenec dobro podstave za
pravopis. Pravopisja pa ne smemo uéiti ¢ pravili ali na-
rekovanjem, ampak najbolje za to je pridno, vstrajno
gledanje besednih oblik. Besedne oblike pa uéenec naj-
bolj natanéno opazuje, ¢e so mu nudi veckrat prilika za
prepisovanje. To pa, kar uéenec v 1. folskem letu prepi-
Kaj
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takega, kar zna otrok na pamet, ne sme pisati, ker nima
pred sabo pravilne besedne oblike.

Iz zgoraj navedenega vidimo, da se vrdi prepisovanje
lahko na dvojin naéin in sicer:

a) Prepisovanje 2—3 vrstic iz knjige.

b) Prepisovanje, oziroma izpisovanje gotovih besed,
ki imajo kak splofen znak.

Prvi nadin prepisovanja je gotovo ena najtezjih
nalog, ki jo smemo staviti na uéenca. Mi ne zahtevamo
pri tem prepisovanju samo fo, daudenec vsako znamenje,
vsako pidico natanéno prepife, ampak tudi to, da med
prepisovanjem otrok ni¢ ne popravlja, nié ne zbrise, ni¢
ne predrita. Ulenec naj se uli gledati in zato ne sme
besede samo enkrat, ampak veékrat pogledati in potem
Sele zapisati. Zato je tri vrstice brez najmanjie napake
prepisati za ufenca v 1. 3olskem letu zelo teZavna naloga,
posebno Ge ve, da bode tudi zaradi najmanjSe napake
grajan.

Drugi nadin prepisovanja, izpisovanje gotovih besed,
ki imajo kak skupen znak, je za udéenca znabiti bolj lahak
in bolj prijeten; vendar mu dela tudi ta naéin tezavo,
ker sme le doloteno 3tevilo besed izpisati. Povedati
mu pa moramo, da naredi za vsako besedo wvejico.

Toliko v ob&e, Zdaj pa par praktiénih vzgledov,
kako se razpravlja berivo v I. Solskem letu; vzemimo
n. pr. érko r.

Pri tem berilnem sestavku imamo v Razinger-
Zumrovem Abecedniku navedene te-le besede:

ra-ma, ra-na, uW-ra, na-ra-va, o-ma-ra, itd.

a) Razgovarjanje pred éitanjem.

Rama je del roke. Ofe nesejo vrefo Zita na rami.
Zadeni mokarju vrefo moke na ramo! (Take stavke
naj otroeci izgovarjajo najprvo. posamezno, pofem pa
skupno.) — Otrok se je igral s stensko uro. UteZ mu je
padel na ramo in ga je ranil. Otrok ima rano na
rami. Rana se mu je zacelila. — Ura visi na steni.
Ura nam kaze ¢as. Ob osmi uri se priéne pouk. Opoldne
je dvanajst ura, Rana ura, zlata ura, Utenec mora
rano vstajati, — Pozimi je narava pokrita s snegom.
Narava spl. Pomladi se narava zopet vzbudi. Vsa
narava je v evetji. — Omara je sobna oprava, V
omaro spravijamo obleko. Omara je lesena, Omaro
dela mizar, i t.d.

b) Stvarna in slovniénarazprava:

Kaj je rama? Koliko zlogov ima ta beseda? Izgo-
vorite vsi to besedo in udarite pri vsakem zlogu s prstom
ob klop! Koliko glasnikov ima prvi zlog? Koliko drugi?
Katere? Imenuj mi vse glasnike te besede! Povejte nekaj
stavkov, v katerth se pahaja beseds rana! Zamenjaj
glasnik r z glasnikom m? Kakéno besedo dobii? Zamenjaj
glasnik m v drugem zlogu z glasnikom n! Kako se zove
ta beseda? itd.

Na ta natin se razlozi v 2—3 polurah ena ¢&italna
vaja stvarno in slovnitno. Ulenee mora pajprvo besedo
opazovati, potem pofasi zlogovati, njen pojem vedeti in
nazadnje pa opazovati znamenja, Ta nacin pouka uéenca
zelo utrudi in zato, da zapopade oke nadin pisave, da
postane vse to dufevia last ulendeva, ne smemo nikdar

preved v eni poluri obravnavati, (Dalje prih.)

Kulturne slike s Kranjskega.
Spisal Jos. Ciperle.

50, Drugi prebivalei po Kranjskem.

raznih zemljepisnih knjigah je natantno doloteno,
kje se pridenja Dolenjsko in kje se kondava. In
ker bivajo po Gorenjskem Gorenjei, mislili bi, da
tudi po Dolenjskem bivajo Dolenjei, Toda motimo se.
Dolenjec nole biti Dolenjec. Dolenjsko se pridenja, kakor
vemo, takoj vzhodno od Ljubljane, tedaj Ze pri Rudniku.
Ali vpragaj Rudniana, je li Dolenjee, ¢ul boded, da ni.
Dobro, pojdi dalje. Prigedsi v Smarje, vprasaj Smarca
ravno tako, in odrezal se ti bode ravno tako, da ni Do-
lenjec. Pojdi dalje in dalje, pojdi skozi Stidino, St. Vid,
Trebnje, vpraduj in vprafuj po Dolenjeih, noben %Ziv krst
ne bode hotel biti Dolenjee. Pojdi %e dalje v Novo Mesto,
v stolico Dolenjskega, vpraduj: Ali ste tu Dolenjei? —
Tudi tu boded 6ul: Nismo. Ali zvedel boded vsaj, da
prebivajo tam pod Gorjanci Dolenjei. No, pojdi S tje in
vpradaj istotako, in tam ti poreko: Mi smo Podgorei,
Tedaj kakor vidis, ljubi popotnik, na Dolenjskem ni Deo-
lenjea.

Seve, ti Dolenjei imajo pa razoa imena. Prebivalei
cele 3marske kotline, akoravno zavijajo prav po dolenjski,
so le Smarci in drugega ni¢, Prebivalei okolo Lasié so
vsi Lafidani, in oni cele Ribnifke doline so Ribnidani.
No. ti naj imajo %e svoje posebno ime, saj so, bi rekel,
kakor IZzanci prav posebno pleme. Ribni¢ani so raztroSeni
po celi zelji, med vsemi narodi, kakor izvoljeno ljudstvo.
Njih opravilo je pa tudi isto, kakor izvoljenega ljudstva.
Vendar razlofek je pa le. Zid prodaja to, kar izdelajo
drugi, Zid ni produktiven. Ribni¢an pa trzi le 8 tem, kar
Jje izdelal Ribni¢an. Ribnitan tedaj proizvaja in prodaja.
Vendar pri vsem tem, da se odlikuje v tem, da tudi
proizvaja, i ni de noben Ribnidan nakopiéil tolikega bo-
gastva, kakor marsikateri Zid, ki se je le mastil z #ulji
drugih ljudi.

Dalje so prebivalci celega sodnijskega okraja kodev-
skega Kotevei. Ti naj Ze bodo to. Saj take ne mislijo,
da Zivé na Kranjskem, ampak v posebni deZelici, imeno-
vani ,Gottscheer Liindchen®, ali pa kar kratko in malo
wLont“. Tudi ti so raztrofeni po celi zemlji, kakor Ribni-
cani, govoré svoj poseben jezik, ki je nekaka medanica
raznih nemskih naredij. Pristen Nemec ravno tako malo
ragume Kotevea, kakor Slovenec, a vendar se zanimajo
dandanes Nemei z vso silo za Koéevee. Bog ne daj, da
bi se kateri poslovenil. No, nam Slovencem ne bodo v
dobicek, ako bi se tudi poslovenili. Nemcem pa so, po-
sebno sedaj, ko se pripravijajo zidat oni most od Bal-
titkega do Jadranskega morja.

Sicer pa tudi v Novem Mestu ne ¢ujes dosti manj
nemécine, kakor v Kocevji. Tudi Novomedcan vganja le
prerad ta ,Sport®, da ogovarja vsakega tujca le v nem-
&¢ini. In par nemskih besed ti kmalo stlaéi v kak stavek
pristen Novomeséan, (Dalje prib.)

Knjizevnost in umetnost.

Druzba sv. Cirila in Metoda je izdala te dni svoje
knjiznice XI. zvezek. Ta Stevilka je bila zaostala, ker
zadnji njen Ze poprej izdani spehljaj nosi XIIl. Stevilko.
Priéujoéi XI1. gvezek je Tomo Zupanovega ,Nad
cesar Fran Josip L* 2, natis. Drugi natis cesarjevega




